CZ - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU

SK - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU
HU - TELEPITESI ES KARBANTARTASI UTMUTATO
PL - INSTRUKCJA MONTAZU | UTRZYMANIA

obloukovy sklenik / oblukovy sklenik / liveghaz / szklarnia tukowa

LANITPLAST KYKLOP2

Sirka / Sirka / szélesség / szerokos¢ 300 cm délka /
dizka / hosszUsag / dtugo$é 3x 4, 6, 8, m

CZ - pred stavbou si prectéte az do konce tento montazni navod
SK - pred stavbou si precitajte az do konca tento montazny navod
HU - az GUveghaz épitése el6tt olvassa el ezt a telepitési utmutatot a vegeéig
PL - Przed rozpoczeciem budowy przeczytajcie ten instruktaz montazu do konca.

(pro stavbu jsou nutné 3 osoby)

(pre stavbu su nutné 3 osoby)

(az épitéshez 3 f6re van sziikség)
(do budowy potrzebne sg 3 osoby)

POZOR - sklenik o rozmeru 3 x 4 m je slozeny ze zakladni velikosti 3 x 2 m + prodlouzeni 3 x 2 m
POZOR - sklenik o rozmere 3 x 4 m je zloZzeny zo zakladnej velkosti 3 x 2 m + prediZenie 3 x 2 m
FIGYELEM - egy 3 x 4 m-es Uiveghaz egy 3 x 2 m-es alapméretbél + egy 3 x 2 m-es bovitett részbol all.
UWAGA - szklarnia o wymiarach 3 x 4 m skiada sie z podstawowej bryty o wymiarach 3 x 2 m + nadbudowy
o wymiarach3x2 m
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CZ - NA CO SI DAT POZOR PRED STAVBOU SKLENIKU

Umisténi skleniku a jeho kotveni

Sklenik je nutné umistit vyhradné na mistech, kterd nejsou vystavena vétdimu vétru nebo narazdm vétru (vice v oddilu UKOTVENI). Rozhodné
nestavte sklenik na volné otevrenych prostranstvich, ale na zavétrné strané. Sklenik nikdy nestavte na pisCitych pudach — byl by problém s
odpovidajicim ukotvenim skleniku v zemi.

Ukotveni skleniku

Sklenik musi stat na rovné plose a na takovém podlozi, aby udrzelo uchyceni skleniku v zemi. Vzdy postupujte podle montazniho navodu vyrobce
konkrétniho modelu skleniku. Pokud jste si 100% jisti, Zze pudni podlozi sklenik udrzi, pak zatlu¢enim pfilozenych kolikl (nebo zakopanim kotev do
zemeé) Ize sklenik do zemé ukotvit - toto feSeni vsak nedoporucujeme. Doporucujeme pro koliky / patky nosnych profil vykopat odpovidajici
otvor v zemi a do tohoto otvoru koliky / patky zabetonovat. Poskozeni skleniku z divodu nedostatecného ukotveni v zemi neni povazovano za
vyrobni vadu a nelze jej reklamovat.

SKLENIK NELZE NIKDY NECHAT VOLNE POLOZENY NA ZEMI BEZ UKOTVENI!

Bezpecnostni upozornéni

Béhem montdze pouzivejte ochranné pomucky (pracovni odév a obuv, pevné pracovni rukavice, pripadné ochranné bryle). Kovové profily maji
ostré hrany. Sklenik stavte pouze za denniho svétla nebo pri velmi dobrém umélém osvétleni. Montaz skleniku neprovadéjte ve vétru, za deste
nebo za bourky. Pozor — vyvarujte se kontaktu ocelovych profilt s vedenim elektrického proudu. Bezpecné a ekologicky zlikvidujte vSechny obaly a
chrante je pred détmi. Sklenik musi stat na rovné plose. B€éhem vystavby se o sklenik neopirejte a nepresouvejte ho. Zabrarite détem a zviratim v
pristupu na misto montaze, protoze hrozi nebezpeci jejich poranéni. Skleniky i pavilony doporucCujeme stavet ve tfech osobach. Nesnazte se
sklenik sestavit, jestlize jste unaveni, pod vlivem alkoholu nebo |éki nebo trpite-li zavrati. Pfi pouzivani zebfiku se ujistéte, Ze dodrzujete
bezpecnostni upozornéni vyrobce. Pokud pouzivate elektrické naradi, dodrzujte navod k obsluze vyrobce (pri utahovani zohlednéte extrémni
mékkost hlinikovych Sroubl a matic). Doporucujeme vSechny Srouby utahovat ruéné a teprve pozdéji elektrickym Sroubovakem. Ve skleniku
neskladujte horké predmety jako napr. prave pouzity zahradni gril, pajeci lampu, rozpalené jiné elektrické Ci plynové spotrebice nebo rozpalenou
benzinovou zahradni sekacku. Nez zaCnete s kotvenim ujistéte se, ze na zemi a v zemi pod planovanou stavbou nejsou zadné viditelné ani skryté
kabely nebo trubky apod. Pozor na elektrické kabely napr. od zahradnich sekacek, cerpadel a podobné. Dodrzujte mistni predpisy a smluvni
zavazky (predevsim na pronajatych pozemcich).

Vseobecna upozorneéni

Sklenik se sklada z mnoha dill, proto si na celou montaz rezervujte minimalné jeden cely den, v idedlnim pripadé cely vikend. Sklenik
doporucCujeme stavét ve trech osobach. Nez zaCnete sestavovat vas sklenik, ujistéte se, ze vSechny soucasti uvedené v tomto navodu, jsou
obsazeny v baleni. Jednotlivé dily predem prekontrolujte a prehledné a pristupné rozlozte. Je dllezité, abyste jednotlivé soucasti nepomichali.
Pokud néktera z casti skleniku chybi nebo je poskozena, tak v zadném pripadé sklenik nestavte a ihned kontaktujte svého dodavatele (na
pripadna poskozeni nekompletniho skleniku jakymkoliv pocasim se nevztahuje zaruka). Uchovavejte vSechny malé soucasti (Srouby, matky
apod.) v pfipravené misce, aby se neztratily. Pro sklenik si zvolte slunné a rovné misto bez previslych objektd. VELMI DULEZITE PRI POKLADANI
POLYKARBONATOVYCH DESEK — UV chranéna strana s bilou nebo popsanou barevnou folii (nebo i bez félie, ale s ndlepkou oznaéujici UV
chranénou stranu) musi byt v kazdém pripadé umisténa smérem ven; UV nechranéna strana bez napisu s Cirou folii (nebo i bez folie a bez
nalepky) smérem dovnitr skleniku. Folie (ndlepku) tésné pred montazi odstrante.

POZOR — SKLENIKY JSOU V UZAVRENEM STAVU (OKNA A DVERE) VYROBCEM TESTOVANY DO RYCHLOSTI VETRU MAX 75 KM/HOD

POKUD ZUSTANE OTEVRENE OKNO NEBO DVERE, TAK SE ODOLNOST SKLENiKU VELMI VYRAZNE SNiZi

STRECHU PRAVIDELNE CISTETE OD LISTi A NECISTOT

PRUBEZNE KONTROLUJTE, ZDA UKOTVENIi DO ZEME PEVNE DRZi

POKUD PREDPOVED POCASI HLASIi VETRNE DNY, MUSI BYT U SKLENIKU BEZPODMINECNE PEVNE UZAVRENE DVERE | VENTILACNI OKNA

(VCETNE OKEN S AUTOMATICKYM OTVIRACEM)

e VZIME PRAVIDELNE ZBAVUJTE STRECHU SKLENIKU SNEHU NEBO STRESE DODEJTE DOSTATECNOU PODPORU (NAPR. PODEPRETE JI
DREVENYM TRAMEM NEBO PEVNYM KOVOVYM PROFILEM, ABY UDRZELA VAHU SNEHU) — ZEJMENA PRI VETSICH PRIVALECH SNEHU

e DOPORUCUJEME IHNED PO STAVBE SKLENiK ZAHRNOUT DO POJISTKY VASI NEMOVITOSTI

e  VESKERA POSKOZENIi SKLENiKU VZNIKLA V DUSLEDKU UDALOSTi HODNOCENYCH JAKO POJISTNE UDALOSTI (PODLE DEFINICE POJISTNYCH

UDALOSTI CESKYCH NEBO SLOVENSKYCH POJISTOVEN), TJ. NAPR. KRUPOBITI, VICHRICE (NARAZY VETRU), POVODEN, ZAPLAVA, SNiH A

APOD. NEJSOU PREDMETEM ZARUKY A NELZE JE REKLAMOVAT

Péce a udrzba

K Cisténi skleniku pouzivejte pouze a vyhradneé slaby mydlovy roztok a jemny hadrik. Po umyti sklenik oplachnéte Cistou vodou. Nepouzivejte Cistici
prostredky obsahujici chemicka rozpoustédla nebo prostredky na bazi lihu a alkoholu (napr. Iron nebo Okenu). Pozor na poskrabani Spinavym
hadrem nebo Spinavou houbou. Proskleni skleniku nesmi pfijit do kontaktu s chemickymi Cistidly a rozpoustédly, s chemikaliemi typu benzin (vc.
technického), aceton, Toulen, chlor (napf. Savo), terpentyn, redidla na barvy (napf. rada S 6xxx), apod. Pri pouziti Cistidel a organickych
rozpousteédel vzdy dojde ke zniceni polykarbonatového skla. POZOR — polykarbonatové desky nelze natirat zadnym natérem nebo barvou (i kdyz
dodavatel barvy tvrdi, Ze jde o produkt kompatibilni s polykarbonatem). Natreni desek znamena okamzitou ztratu zaruky a jistotu brzkého
poskozeni desek a nasledneé celého skleniku.

BEZPECNOSTNI VAROVANI :

1. PRED MONTAZI SKLENIKU SI PECLIVE PRECTETE TYTO INSTRUKCE AZ DO KONCE.

2. Ostré hrany a rohy mohou zpusobit zranéni. Proto pri manipulaci s kovovymi profily, se sklem ¢i polykarbonatovymi tabulemi vzdy noste
ochranné bryle, rukavice, boty a prilbu. Rozbité sklo predstavuje bezpecnostni riziko — vzdy ho ihned bezpecné odklidte.

3. Pfi montazi konstrukce skleniku a praci s komurkovym polykarbonatem nebo sklem vzdy pouzivejte ochranné pracovni pomucky, pfedevsim
rukavice.

4. Zakoupeny vyrobek je urcen pouze pro péstovani rostlin a ma byt uzivan pouze k tomuto ucelu. Pfi uzivani k jinému ucelu prebira plnou
zodpovednost majitel.



5. Doporucujeme, aby tento vyrobek sestavovali tri lidé. Pokud se pri sestavovani skleniku, pri vkladani skla nebo polykarbonatovych tabuli
setkate s obtizemi, kontaktujte svého dodavatele — v zadném pripadé nepouzivejte silu!

6. Zaklad skleniku musi mit absolutné presny pravouhly tvar a sklenik musi byt umistén v roviné. Jinak nebude mozné presné polozit
polykarbonatové (sklenéné) desky na nosnou konstrukci.

Pri montazi skleniku doporucujeme nejprve vsechny srouby utahnout lehce pouze prsty, aby se profily v pripadé potreby posunuly.
Zkompletovanou konstrukci potom zarovnejte do roviny a uhlu a teprve poté pevné klicem utahnéte vSechny srouby.

UPOZORNENI:

. montaz skleniku neni nijak vyrazné slozita a zvladne ji témér kazdy Sikovny zahradkar, vzhledem k vétSimu mnozstvi SroubU vSak
vyzaduje relativné vice Casu

. pokud mate v umyslu stavbu zdéné nebo betonové podezdivky, tak ji stavte az po zakoupeni skleniku a po montazi ocelové zakladny
(nebo konstrukce skleniku), uvadéné rozmeéry skleniku jsou nejvétsi vnéjsi rozméry skleniku véetné presahi strechy a nemohou byt
pouzity pro vymeéreni a stavbu podezdivky

. v pfipadé pouzivani prirodnich hnojiv (korisky / kravsky hndj, slepi€ince, apod.), umélych hnojiv, pesticidl, herbicid( a jinych chemikalii
muze po delsi nebo i kratsi dobé dochazet ke korozi ocelovych dilt skleniku

. tento produkt je uréen vyhradné pro nekomercni domaci pouziti

Seznam nastroju potrebnych k montazi:

5m 8mm

6mm

Montaz, kterou provadi minimalne tri osoby, trva 8 hodin.

Part - polozka

Label - oznaceni

Qty - ks

LEN (mm) - rozmér v mm

Width x length In mm - sirka x delka v mm



SK - NA CO SI DAT POZOR PRED ZACIATKOM STAVBY SKLENIKA

Umiestnenie sklenika a jeho kotvenie

Sklenik je nutné umiestnit vyhradne na miestach, ktoré nie su vystavené vacSiemu vetru alebo narazom vetra (viac v oddieli
UKOTVENIE SKLENIKA). Rozhodne nestavajte sklenik na volne otvorenych priestranstvach, ale na zaveternej strane. Sklenik nikdy
nestavajte na piesocnatych pddach — bol by problém so zodpovedajucim ukotvenim sklenika v zemi.

Ukotvenie sklenika

Sklenik musi stat na rovnej ploche a na takom podlozi, aby udrzalo uchytenie sklenika v zemi. VZdy postupujte podla montazneho
navodu vyrobcu konkrétneho modelu sklenika. Ak ste si 100% isti, ze pédne podlozie sklenik udrzi, potom zatlcenim prilozenych
kolikov (alebo zakopanim kotiev do zeme) je mozné sklenik do zeme ukotvit - toto riesSenie vSak neodporu¢ame. Odporuc¢ame pre
koliky/patky nosnych profilov vykopat zodpovedajuci otvor v zemi a do tohto otvoru koliky/patky zabeténovat. Poskodenie sklenika
z dovodu nedostatocného ukotvenia v krajine nie je povazované za vyrobnu vadu a nemozno ho reklamovat.

SKLENIK NEDA NIKDY NECHAT VOLNE POLOZENY NA ZEMI BEZ UKOTVENIA!

Bezpecnostné upozornenia

Pocas montaze pouzivajte ochranné pomocky (pracovny odev a obuv, pevné pracovné rukavice, pripadne ochranné okuliare).
Kovoveé profily maju ostré hrany. Sklenik stavajte iba za denného svetla alebo pri velmi dobrom umelom osvetleni. Montaz sklenika
nevykonavajte vo vetre, za dazda alebo za burky. Pozor — vyvarujte sa kontaktu ocelovych profilov s vedenim elektrického prudu.
Bezpecne a ekologicky zlikvidujte vSetky obaly a chrarite ich pred detmi. Sklenik musi stat na rovnej ploche. Pocas vystavby sa o
sklenik neopierajte a nepresuvajte ho. Zabrante detom a zvieratdm v pristupe na miesto montdze, pretoze hrozi nebezpecenstvo
ich poranenia. Skleniky aj pavilony odporic¢ame stavat v troch osobach. NesnazZte sa sklenik zostavit, ak ste unaveni, pod vplyvom
alkoholu alebo liekov alebo ak trpite zavratmi. Pri pouzivani rebrika sa uistite, ze dodrzujete bezpecnostné upozornenie vyrobcu.
Pokial pouzivate elektrické ndradie, dodrzujte navod na obsluhu vyrobcu (pri utahovani zohladnite extrémnu makkost hlinikovych
skrutiek a matic). Odporucame vsetky skrutky utahovat ru¢ne a az neskor elektrickym skrutkovac¢om. V skleniku neskladujte horuce
predmety ako napr. prave pouzity zahradny gril, spajkovaciu lampu, rozpalené iné elektrické Ci plynové spotrebice alebo rozpalenu
benzinovu zahradnu kosacku. Nez zaCnete s kotvenim uistite sa, ze na zemi a v zemi pod planovanou stavbou nie su ziadne
viditelné ani skryté kable alebo rurky a pod. Pozor na elektrické kable napr. od zahradnych kosaciek, Cerpadiel a podobne.
Dodrzujte miestne predpisy a zmluvné zavazky (predovsetkym na prenajatych pozemkoch).

Vseobecné upozornenia

Sklenik sa sklada z mnohych dielov, preto si na celu montaz zarezervujte minimalne jeden cely den, v idealnom pripade cely vikend.
Sklenik odporucame stavat v troch osobach. Nez zacnete zostavovat vas sklenik, uistite sa, ze vSetky sucasti uvedené v tomto
navode, su obsiahnuté v baleni. Jednotlivé diely vopred prekontrolujte a prehladne a pristupne rozlozte. Je dolezité, aby ste
jednotlivé sucasti nepomiesali. Pokial' niektora z casti sklenika chyba alebo je poskodena, tak v ziadnom pripade sklenik
nestavajte a ihned kontaktujte svojho dodavatela (na pripadné poskodenie nekompletného sklenika akymkolvek pocasim sa
nevztahuje zaruka). Uchovavajte vsetky malé sucasti (skrutky, matky a pod.) v pripravenej miske, aby sa nestratili. Pre sklenik si
zvolte sIneéné a rovné miesto bez previsnutych objektov. VELMI DOLEZITE PRI POKLADANi POLYKARBONATOVYCH DOSIEK — UV
chranena strana s bielou alebo popisanou farebnou féliou (alebo aj bez fdlie, ale s nalepkou oznacujucou UV chranenu stranu)
musi byt v kazdom pripade umiestnena smerom von; UV nechranena strana bez napisov s ¢irou féliou (alebo aj bez folie a bez
nalepky) smerom dovnutra sklenika. Folie (nalepku) tesne pred montazou odstrante.

e  POZOR - SKLENIKY SU V UZAVRETOM STAVE (OKNA A DVERE) VYROBCOM TESTOVANE DO RYCHLOSTI VETRA MAX 75 KM/
HOD

e AKZOSTANE OTVORENE OKNO ALEBO DVERE, TAK SA ODOLNOST SKLENIKA VELMI VYRAZNE ZNiZI

e  STRECHU PRAVIDELNE CISTITE OD LISTi A NECISTOT

e  PRIEBEZNE KONTROLUIJTE, Cl UKOTVENIE DO KRAJINY PEVNE DRZi

e  AKPREDPOVED POCASI HLASI VETERNE DNI, MUSI BYT U SKLENiKA BEZPODMINECNE PEVNE UZAVRETE DVERE AJ
VENTILACNE OKNA (VRATANE OKEN S AUTOMATICKYM OTVARACOM)

e VZIME PRAVIDELNE ZBAVUIJTE STRECHU SKLENIKA SNEHU ALEBO STRESE DODAJTE DOSTATOCNU PODPORU (NAPR. EHU

e  ODPORUCAME IHNED PO STAVBE SKLENIK ZAHRNUT DO POISTKY VASEJ NEHNUTELNOSTI

e  VSETKY POSKODENIA SKLENIKA VZNIKNUTE V DOSLEDKU UDALOSTIi HODNOTENYCH AKO POISTNE UDALOSTI (PODLA
DEFINICIE POISTNYCH UDALOSTi CESKYCH ALEBO SLOVENSKYCH POISTOVNI), TJ. NAPR. KRUPOBITIE, VICHRICE (NARAZY
VETRA), POVODEN, ZAPLAVA, SNEH A APOD. NIE SU PREDMETOM ZARUKY A NEMOZNO ICH REKLAMOVAT

Starostlivost a udrzba

Na Cistenie sklenika pouzivajte iba a vyhradne slaby mydlovy roztok a jemnu handricku. Po umyti sklenik oplachnite Cistou vodou.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujice chemické rozpustadla alebo prostriedky na baze liehu a alkoholu (napr. Iron alebo
Okena). Pozor na poskriabanie Spinavou handrou alebo Spinavou hubou. Materidl sklenika nesmie prist do kontaktu s chemickymi
Cistidlami a rozpustadlami, s chemikaliami typu benzin (vr. technického), acetdn, toluén, chlér (napr. SAVO), terpentin, riedidla na
farby (napr. rada S 6xxx), apod. Pri poutziti Cistidiel a organickych rozpustadiel dojde vzdy k zni¢eniu polykarbonatového skla.
POZOR - polykarbonatové dosky nemozno natierat ziadnym naterom alebo farbou (aj ked doddvatel farby tvrdi, Ze ide o produkt
kompatibilny s polykarbonatom). Natretie dosiek znamena okamzitu stratu zaruky a istotu skorého poskodenie dosiek a nasledne
celého sklenika.



BEZPECNOSTNE VAROVANIE

PRED MONTAZOU SKLENIKA SI STAROSTLIVO PRECITAJTE TIETO INSTRUKCIE AZ DO KONCA.

Ostré hrany a rohy mozu sposobit zranenie. Preto pri manipulacii s kovovymi profilmi, so sklom ¢i polykarbonatovymi tabulami
vzdy noste ochranné okuliare, rukavice, topanky a prilbu. Rozbité sklo predstavuje bezpecnostné riziko - vzdy ho ihned bezpecne
odpracte.

Pri montazi konstrukcie sklenika a praci s komoérkovym polykarbonatom alebo sklom vzdy pouzivajte ochranné pracovné
pomocky, predovsetkym rukavice.

Zakupeny vyrobok je uréeny len na pestovanie rastlin a ma sa pouzivat iba na tento ucel. Pri uzivani na iny ucel prebera plnu
zodpovednost majitel.

Odporucame, aby tento vyrobok zostavovali traja [udia. Pokial sa pri zostavovani sklenika, pri vkladani skla alebo
polykarbondatovych tabul stretnete s tazkostami, kontaktujte svojho dodavatela — v Ziadnom pripade nepouzivajte silu!

Zaklad sklenika musi mat absolUtne presny pravouhly tvar a sklenik musi byt umiestneny v rovine. Inak nebude mozné presne
polozit polykarbondatové (sklenené) dosky na nosnu konstrukciu.

Pri montazi sklenika odporucame najskor vSetky skrutky utiahnut l'ahko iba prstami, aby sa profily v pripade potreby posunuli.
Skompletovanu konstrukciu potom zarovnajte do roviny a uhla a az potom pevne klucom utiahnite vsetky skrutky.

UPOZORNENIE:

montaz sklenika nie je nijako vyrazne zlozita a zvladne ju takmer kazdy Sikovny zahradkar, vzhladom na vacsie mnozstvo skrutiek
vsak vyzaduje relativne viac ¢asu

ak mate v umysle stavbu murovanej alebo betéonovej podmurovky, tak ju stavajte az po zakupeni sklenika a po montazi
ocelovej zakladne (alebo konstrukcia sklenika), uvadzané rozmery sklenika su najvacsie vonkajsie rozmery sklenika vratane
presahov strechy a nemo6zu byt pouZité na vymeranie a stavbu podmurovky

v pripade pouZivania prirodnych hnojiv (konsky / kravsky hnoj, slepacince, apod.), umelych hnojiv, pesticidov, herbicidov a inych
chemikalii m6ze po dlhsej alebo aj kratSej dobe dochadzat ku kordzii ocelovych dielov sklenika

tento produkt je uréeny vyhradne pre nekomeréné domace pouzitie

Zoznam nastrojov potrebnych na montaz:

5m 8mm

6mm

Montaz, ktoru vykonavaju minimalne tri osoby, trva 8 hodin.

Part - polozka

Label - oznacenie

Qty - ks

LEN (mm) - rozmer v mm

Width x length in mm - Sirka x diZka v mm



HU - MIRE UGYELJUNK AZ UVEGHAZ FELEPITESE ELOTT

Az Uveghaz elhelyezkedése és rogzitése

Az Uveghazat csak olyan helyen szabad elhelyezni, amely nincs kitéve nagy szélnek vagy széllokéseknek (tovabbi
informacidkért lasd az ULONYEGHAZ HORGONALAS cim( részt). Az liveghazat semmiképpen ne nyilt teriileten épitsiik, hanem
a szélarnyékos oldalon. Soha ne épitsen Uveghazat homokos talajra - problémak adodnanak az lGveghaz megfeleld
rogzitésével a talajban.

Az liveghaz lehorgonyzasa

Az Uveghaznak sik fellleten és olyan mindségl talajon kell allnia, amely elegend6é ahhoz, hogy az lveghazat a talajban
megtartsa. Mindig kovesse a gyartonak az adott Uveghazmodellre vonatkozo telepitési utasitasait. Csak akkor, ha 100%-ig
biztos abban, hogy a talaj megtamasztja az Uveghazat, akkor a mellékelt covekek beverésével (vagy a foldbe asott
horgonyokkal) rogzitheti az liveghazat a talajba - de ez a megoldds NEM AJANLOTT. Javasoljuk, hogy dsson egy megfelel
lyukat a talajba a tartoprofilok covekeinek/labazatainak, és a covekeket/ladbazatokat ebbe a lyukba betonozza be. Az
uveghdaznak a talajban valo elégtelen rogzitésbdl eredd karosodasa nem tekinthetd gyartasi hibanak, és nem lehet reklamalni.
AZ UVEGHAZAT SOHA NEM SZABAD ROGZITES NELKUL A TALAJON HAGYNI!

Biztonsagi figyelmeztetés

Az 0Osszeszerelés soran hasznaljon védoéfelszerelést (munkaruhazat és -cip8, er6s munkakesztyld vagy védészemiiveg). A
femprofilok éles szélekkel rendelkeznek. Az Uveghazat csak nappali fényben vagy nagyon jo mesterséges megvilagitas mellett
épitse. Ne telepitse az liveghazat szeles, es6s vagy viharos korulmények kozott. Vigyazat — kerllje az acélprofilok érintkezését
elektromos aramvezetékekkel. Minden mlianyag csomagoldanyagot biztonsagosan és kornyezetbarat médon dobjon ki, és
tartsa tavol a gyermekektdl. Az tiveghaznak vizszintes fellleten kell allnia. Epités kézben ne tdmaszkodjon ra, és ne mozgassa
az Uveghazat. Akadalyozza meg, hogy gyermekek és allatok hozzaférjenek a telepités helyére, mert fennall a sérilés veszélye.
Uveghdzak és pavilonok épitését javasoljuk harom fGvel. Ne kisérelje meg &sszeszerelni az liveghdzat, ha faradt, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt all, vagy ha szédul. A létra hasznalatakor feltétlenul tartsa be a gyartd biztonsagi elbirasait. Ha
elektromos szerszamokat hasznal, kovesse a gyartd hasznalati utasitasat (a meghuzasnal vegye figyelembe az aluminium
csavarok és anyak rendkivili puhasagat). Javasoljuk, hogy minden csavart kézzel huzzon meg, és csak kés6bb elektromos
csavarhuzoval. Ne taroljon forrd targyakat az tveghazban, példaul nemrég hasznalt kerti vagy egyéb grillez6t, fujolampat,
forro elektromos vagy gazkészuléket vagy forro benzines flnyirot. A rogzités megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a
tervezett épitmény alatt a foldon és a talajban nincsenek lathato vagy rejtett kabelek, csovek stb. Tartsa be a helyi elGirasokat
és szerzOdéses kotelezettségeket (kiilbndsen a bérelt foldeken).

Altalanos figyelmeztetések

Az Uveghaz tobb részbdl all, ezért legalabb egy teljes napot, idealis esetben egy teljes hétvégét foglaljon le a teljes
osszeallitasra. Javasoljuk, hogy az Giveghazat harom fével épitsék fel. Miel6tt elkezdené osszeszerelni az Uveghazat, gy6z6djon
meg arrol, hogy az ebben az dtmutatoban emlitett 6sszes alkatrész megtalalhatd a csomagban. El6zetesen ellendrizze az
egyes alkatrészeket, és helyezze el 6ket jol

lathatoan és hozzaférhet6en. Fontos, hogy ne keverje 6ssze az alkatrészeket. Ha az uiveghaz barmely része hianyzik vagy
megsériilt, semmilyen koriilmények kozott ne épitse fel az liveghazat, és azonnal Iépjen kapcsolatba a szallitoval (a hianyos
uveghazban keletkezett iddjardsi karokat a garancia nem fedezi). Minden aproé alkatrészt (csavarok, anyak stb.) tartson egy
el6készitett talcaban, hogy ne vesszenek el. Valasszon napos, vizszintes helyet az Uveghaz szamara, ahol nincsenek tulnyulo
targyak. NAGYON FONTOS A POLYKARBONAT TABLAK ELHELYEZESENEL - Az UV védett oldalt fehér vagy feliratozott szines
foliaval (vagy akar fdlia nélkiil, de az UV védett oldalt jelz6 matricaval) minden esetben kifelé, az UV nem védett oldalt
atlatszo foliaval (vagy akar fdlia nélkil, matrica nélkiil) pedig befelé, az liveghazba kell elhelyezni. A foliat (matricat)
kozvetlenil a telepités elott tavolitsa el.

e  FIGYELEM - AZ UVEGHAZAKAT A GYARTO ZART ALLAPOTBAN (ABLAKOK ES AJITOK), MAX. 75 KM/H SZELSEBESSEGIG
TESZTELTE.

e HAEGY ABLAK VAGY AJTO NYITVA MARAD, AZ UVEGHAZ ELLENALLASA NAGYMERTEKBEN CSOKKEN.

e  RENDSZERESEN TISZTITSA MEG A TETOT A LEVELEKTOL ES A SZENNYEZODESEKTOL

e  FOLYAMATOSAN ELLENORIZZE, HOGY A TALAJHORGONYOK SZILARDAN A HELYUKON VANNAK-E

e  HAAZIDOJARAS-ELOREJELZES SZERINT SZELES NAPOK VARHATOK, AZ AJTOKAT ES A SZELLOZOABLAKOKAT
(BELEERTVE AZ AUTOMATIKUSAN NYILO ABLAKOKAT IS) SZOROSAN BE KELL ZARNI.

e  TELEN RENDSZERESEN TISZTITSA MEG AZ UVEGHAZ TETEJET A HOTOL, VAGY ADJON A TETONEK ELEGENDO
TAMASZTEKOT (PL. TAMASSZA MEG FAGERENDAVAL VAGY MASSZiV FEMPROFILLAL A HO SULYANAK
MEGTAMASZTASARA) - KULONOSEN EROS HAVAZAS ESETEN.

e  JAVASOLIUK, HOGY AZ UVEGHAZAT KOZVETLENUL AZ EPITES UTAN VEGYE FEL AZ INGATLANBIZTOSITASABA.

e AZ UVEGHAZBAN BEKOVETKEZO MINDEN OLYAN KAR, AMELY BIZTOSITASI ESEMENYKENT ERTEKELT ESEMENYEKBOL
ERED (A CSEH VAGY SZLOVAK BIZTOSITOTARSASAGOK BIZTOSITASI ESEMENY-MEGHATAROZASA SZERINT), AZAZ.
JEGESO, SZELVIHAR (SZELLOKESEK), ARViz, HO STB. NEM TARTOZNAK A GARANCIA HATALYA ALA, ES NEM
ERVENYESITHETOEK.



Gondozas és karbantartas

Az Uveghaz tisztitasahoz csak enyhe szappanoldatot és puha ruhat hasznaljon. Mosas utan oblitse le az Uveghazat tiszta
vizzel. Ne hasznaljon kémiai olddszereket vagy alkohol alapu tisztitoszereket (pl. Iron vagy Okena) tartalmazo
tisztitdszereket. Ovakodjon a piszkos ruhaval vagy piszkos szivaccsal torténd karcolastdl. Az iveghaz anyaga nem
érintkezhet kémiai tisztitd- és olddszerekkel, vegyszerekkel, mint példaul benzin (beleértve a technikai), aceton, toluol,
klor (pl. SAVO), terpentin, festékhigitok (pl. S 6xxx sorozat) stb. A tisztitdszerek és szerves olddszerek hasznalata minden
esetben tonkreteszi a polikarbonat lveget.

FIGYELMEZTETES - a polikarbonat tablak nem festhet8k semmilyen festékkel vagy bevonattal (még akkor sem, ha a
festék szallitdja azt allitja, hogy az a termék kompatibilis a polikarbonattal). A polikarbonat tablak festése a garancia
azonnali elvesztését és a tablak, majd az egész Uveghaz korai karosodasat jelenti.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

1.  MIELOTT OSSZESZERELNE AZ UVEGHAZAT, OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ UTMUTATOT A VEGEIG.

2. Az éles élek és sarkok sérulést okozhatnak. Ezért mindig viseljen véddszemuveget, keszty(it, bakancsot és sisakot,
amikor fémprofilokat, Gveg- vagy polikarbonatlemezeket kezel. A torott Gveg biztonsagi kockazatot jelent - mindig
azonnal és biztonsagosan tavolitsa el.

3. Az lveghazszerkezet osszeszerelésekor és a polikarbonattal vagy liveggel valo munkavégzéskor mindig viseljen
veddfelszerelést, kilondsen kesztydt.

4. Az On 3dltal megvdsarolt termék kizardlag ndvénytermesztésre szolgdl, és csak erre a célra hasznalhatd. Barmilyen
mas célra torténd felhasznalas esetén a tulajdonos teljes felel6sséget vallal.

5. Javasoljuk, hogy a terméket harom személy szerelje 6ssze. Ha az Uveghaz dsszeszerelése, az lUiveg- vagy
polikarbonatlapok behelyezése soran barmilyen nehézségbe utkozik, kérjik, forduljon a szallitéjahoz -
semmiképpen ne alkalmazzon erészakot!

6. Az Uveghadz alapjanak abszolut szogletesnek kell lennie, és az Uveghazat sikba kell helyezni. Ellenkez6 esetben a
polikarbonat (Gveg) lapokat nem lehet pontosan elhelyezni a tartdoszerkezeten.

Az Uveghaz dsszeszerelésekor javasoljuk, hogy el6szor csak az ujjaival huzza meg enyhén az 6sszes csavart, hogy a
profilok sziikség esetén elmozdithatok legyenek. Ezutan igazitsa az elkészllt szerkezetet a sikhoz és a szogh6z, miel6tt
az 6sszes csavart egy villaskulccsal er6sen meghuzza.

FIGYELEM:

. az Uveghaz 6sszeszerelése nem tul bonyolult, és szinte minden gyakorlott kertész elvégezheti, de a csavarok nagy
szama miatt viszonylag tobb id6t igényel.

. ha tégla vagy beton labazatot kivan épiteni, akkor azt az liveghaz megvasarlasa és a fém alap (vagy az
Uveghazszerkezet) felszerelése utan épitse meg, az liveghdz megadott méretei az liveghaz legnagyobb kiils6
méretei, beleértve a tetd tulnyulasait is, és nem hasznalhatdk a labazat mérésére és épitésére.

. a természetes tragyak (16-/tehéntragya, csirketragya stb.), mitragyak, novényvédo szerek, gyomirtok és egyéb
vegyszerek hasznalata hosszabb-rovidebb id6 utan korrodalhatja az Gveghaz acélrészeit

. ez a termék kizardlag nem kereskedelmi céld, haztartasi felhasznalasra készult

Az O0sszeszereleshez szukseges szerszamok listaja:

5m 8mm

6mm

Az osszeszereles, amelyet legalabb harom ember vegez, 8 orat vesz igénybe.

Part - tetel

Label - kijeloles

Qty - db

LEN (mm) - méretek mm-ben

Width x length in mm - szélesseg x hosszusag mm-ben



PL - NA CO ZWROCIC UWAGE PRZED BUDOWA SZKLARNI

Lokalizacja szklarni i jej kotwienie

Szklarnie nalezy stawia¢ wytacznie w miejscach nie narazonych na dziatanie silnych wiatrow i podmuchéw wiatru (wiecej w
dziale KOTWIENIE). Zdecydowanie nie buduj szklarni na terenach otwartych, ale po zawietrznej stronie. Nigdy nie buduj
szklarni na glebach piaszczystych — bytby problem z odpowiednim zakotwieniem szklarni w gruncie.

Kotwienie szklarni

Szklarnia musi sta¢ na rownej powierzchni i na glebie o takiej jakosci, aby utrzymata mocowanie szklarni w podtozu. Zawsze
postepuj zgodnie z instrukcjg montazu producenta konkretnego modelu szklarni. Jesli masz 100% pewnosc, ze podtoze
utrzyma szklarnie, mozesz zakotwiczy¢ szklarnie do podtoza wbijajgc dotgczone kotki (lub zakopujac kotwy w ziemi) - jednak
nie polecamy tego rozwigzania. Zalecamy

wykopanie w ziemi odpowiedniego otworu na szpilki/stopki profili nosnych i zabetonowanie szpilek/stopek w tym otworze.
Uszkodzenie szklarni spowodowane niewystarczajgcym zakotwieniem w podtozu nie jest uwazane za wade produkcyjng i nie
podlega reklamacji. SZKLARNI NIGDY NIE MOZNA POZOSTAWIC LUZNIE NA ZIEMI BEZ ZAKOTWIENIA!

Uwaga dotyczgca bezpieczenstwa

Podczas montazu nalezy stosowac sprzet ochronny (odziez i obuwie robocze, mocne rekawice robocze lub okulary ochronne).
Profile stalowe posiadajg ostre krawedzie. Buduj szklarnie tylko przy swietle dziennym lub przy bardzo dobrym oswietleniu
sztucznym. Nie instaluj szklarni w wietrznych, deszczowych lub sztormowych warunkach. Uwaga — nalezy unika¢ kontaktu
profili stalowych z liniami pradu elektrycznego. Pozbadz sie wszystkich plastikowych opakowan w sposob bezpieczny i
przyjazny dla srodowiska i trzymaj je z dala od dzieci. Szklarnia musi sta¢ na rownej powierzchni. Nie opieraj sie ani nie
przesuwaj szklarni podczas budowy. Uniemozliwiaj dzieciom i zwierzetom dostep do miejsca instalacji, poniewaz istnieje
ryzyko obrazen. Zalecamy budowe szklarni i pawilondw w trzy osoby. Nie przystepuj do montazu szklarni, jesli jestes
zmeczony, pod wptywem alkoholu lub lekéw lub jesli cierpisz na zawroty gtowy. Podczas korzystania z drabiny nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa producenta. Jezeli korzystasz z elektronarzedzi, postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi
producenta (przy dokrecaniu nalezy uwzgledni¢ wyjgtkowg miekkos¢ aluminiowych srub i nakretek). Zalecamy dokrecanie
wszystkich srub recznie, a dopiero pdzniej za pomocg wkretaka elektrycznego. Nie przechowuj w szklarni goracych
przedmiotow, takich jak niedawno uzywany ogrod lub inny grill, lampa lutownicza, gorgce urzadzenia elektryczne lub gazowe
lub goraca kosiarka spalinowa. Przed rozpoczeciem kotwienia nalezy upewnic sie, ze na ziemi i pod planowang konstrukcjg nie
znajdujg sie widoczne lub ukryte kable lub rury itp. Nalezy uwaza¢ na przewody elektryczne, np. od kosiarek ogrodowych,
pomp i tym podobnych. Przestrzegaj lokalnych przepisdw i zobowigzan umownych (szczegdlnie w przypadku gruntow
dzierzawionych).

Uwagi ogdline

Szklarnia sktada sie z wielu czesci, dlatego na montaz catego montazu nalezy zarezerwowac co najmniej jeden petny dzien, a
najlepiej caty weekend. Do budowy szklarni polecamy trzy osoby. Zanim zaczniesz sktadac szklarnie, upewnij sie, ze wszystkie
czesci wymienione w tej instrukcji znajdujg sie w opakowaniu. Sprawdz wczesniej poszczegdlne czesci i roztdz je w sposob
przejrzysty i przystepny. Wazne jest, aby nie mieszaC sktadnikow. Jesli brakuje jakiejkolwiek czesci szklarni lub jest ona
uszkodzona, pod zadnym pozorem nie buduj szklarni i natychmiast skontaktuj sie z dostawcg (jakiekolwiek uszkodzenia
spowodowane czynnikami atmosferycznymi w niekompletnej szklarni nie sg objete gwarancjg). Wszystkie drobne czesci
(Sruby, nakretki itp.) przechowuj w przygotowanej misce, aby sie nie zgubity. Do szklarni wybierz stoneczne i rowne miejsce,
bez zwisajacych przedmiotéw. BARDZO WAZNE PRZY UKLADANIU PtYT POLIWEGLANOWYCH - strona zabezpieczona przed
promieniowaniem UV z folig w kolorze biatym lub oznaczonym kolorem (lub nawet bez folii, ale z naklejka wskazujgca
strone chroniong przed promieniowaniem UV) musi by¢ zawsze skierowana na zewnatrz; Strona niezabezpieczona przed
promieniowaniem UV bez napisow z przezroczystg folig (lub bez folii i bez naklejki) w strone wnetrza szklarni. Tuz przed
montazem usun folie (naklejke).

e UWAGA - SZKLARNIE SA TESTOWANE PRZEZ PRODUCENTA DO PREDKOSCI WIATRU MAX 75 KM/GODZINE W STANIE
ZAMKNIETYM (OKNA | DRZWI)

e  JESLI OKNO LUB DRZWI ZOSTAJA OTWARTE, OPOR SZKLARNI ZMNIEJSZA SIE BARDZO ZNACZNIE

e  REGULARNIE CZYSC DACH Z LISCI | BRUDU

e  CIAGLE KONTROLUJ, CZY KOTWA STABILNIE TRZYMA SIE PODLOZA

e  JESLI PROGNOZA POGODY WSKAZUJE WIATROWE DNI, DRZWI | OKNA WENTYLACYJNE MUSZA BYC SZCZELNIE
ZAMKNIETE W SZKLARNI (W TYM OKNA Z AUTOMATYKA OTWIERAJACA).

e  REGULARNIE ODSNIEZAJ Z DACHU SZKLARNI ZIMA LUB ZAPEWNIAJ WYSTARCZAJACE PODPIECIE DACHU (NP.
PODPIECIE GO DREWNIANA BELKA LUB SOLIDNYM METALOWYM PROFILEM, ABY UNIESC CIEZAR SNIEGU) -
SZCZEGOLNIE W PRZYPADKU WIEKSZYCH MAK SNIEGU

e  ZALECAMY UWZGLEDNIENIE SZKLARNI W UBEZPIECZENIU NIERUCHOMOSCI NATYCHMIAST PO ZAKONCZENIU
BUDOWY

e  WSZELKIE SZKODY W SZKLARNI POWSTAJA W WYNIKU ZDARZEN UZNANYCH ZA ZDARZENIA UBEZPIECZALNE (WG
DEFINICJI ZDARZEN UBEZPIECZALNYCH PRZEZ CZESKIE LUB StOWACKIE ZAKLADY UBEZPIECZEN), TJ. NP. GRAD, BURZE
(POWIATY WIATRU), POWOD, POWOD, SNIEG ITP. NIE SA GWARANTOWANE | NIE PODLEGAJA REKLAMACII



Pielegnacja i konserwacja

Do czyszczenia szklarni uzywaj tylko i wytgcznie stabego roztworu mydta i miekkiej szmatki. Po umyciu optucz szklarnie czysta
wod3a. Nie nalezy uzywac srodkow czyszczgcych zawierajgcych rozpuszczalniki chemiczne lub srodki na bazie alkoholu (np. Iron
lub Okenu). Uwazaj na drapanie brudng szmatka lub brudng gabka. Oszklenie szklarni nie moze mie¢ kontaktu z chemicznymi
srodkami czyszczacymi i rozpuszczalnikami, z substancjami chemicznymi takimi jak benzyna (w tym techniczna), aceton, Toulen,
chlor (np. Savo), terpentyna, rozcienczalniki do farb (np. seria S 6xxx) itp. Kiedy uzywanie Srodkow czyszczgcych i
rozpuszczalnikdw organicznych zawsze zniszczy szkto poliweglanowe. UWAGA - Arkuszy poliweglanowych nie mozna pokrywac
zadng farbg ani farbg (nawet jesli dostawca farby twierdzi, ze jest to produkt kompatybilny z poliweglanem). Malowanie desek
oznacza natychmiastowq utrate gwarancji i pewnosc¢ wczesniejszego uszkodzenia desek, a w konsekwencji catej szklarni.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. PRZECZYTAJ UWAZNIE NINIEJSZA INSTRUKCJE PRZED MONTAZEM SZKLARNI.

2.  Ostre krawedzie i rogi moga spowodowac obrazenia. Dlatego podczas pracy z profilami metalowymi, ptytami szklanymi lub
poliweglanowymi nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne, rekawice, buty i kask. Rozbite szkto stanowi zagrozenie dla
bezpieczenstwa — zawsze nalezy je natychmiast oczysci¢ w bezpieczny sposob.

3. Podczas montazu konstrukcji szklarni oraz pracy z poliweglanem komorkowym lub szktem nalezy zawsze stosowac sprzet
ochronny, zwtaszcza rekawice.

4.  Zakupiony produkt przeznaczony jest wytgcznie do uprawy roslin i powinien by¢ uzywany wytgcznie w tym celu. W
przypadku wykorzystania do innych celow petng odpowiedzialnos¢ ponosi wtasciciel.

5. Zalecamy montaz tego produktu w trzy osoby. Jesli napotkasz trudnosci podczas montazu szklarni, wiozenia arkuszy szkta
lub poliweglanu, skontaktuj sie ze swoim dostawcg - w zadnym wypadku nie uzywaj sity!

6. Podstawa szklarni musi miec absolutnie doktadnie prostokatny ksztatt, a szklarnie nalezy ustawic na ptaszczyznie. W
przeciwnym razie doktadne utozenie ptyt poliweglanowych (szklanych) na konstrukcji nosnej nie bedzie mozliwe.

Podczas montazu szklarni zalecamy najpierw lekko dokreci¢ wszystkie sruby, wytgcznie palcami, aby w razie potrzeby mozna byto
przesungc profile. Nastepnie wyrownaj gotowg konstrukcje do ptaszczyzny i kata, a dopiero potem mocno dokre¢ wszystkie sruby
kluczem.

WAZNA UWAGA

. montaz szklarni nie jest szczegdlnie skomplikowany i moze go wykona¢ niemal kazdy wprawny ogrodnik, jednak ze wzgledu
na wiekszg liczbe srub zajmuje stosunkowo wiecej czasu

. jesli zamierzasz zbudowa¢ podbudowe z cegty lub betonu to buduj jg dopiero po zakupie szklarni i zmontowaniu
podstawy stalowej (lub konstrukcji szklarni), podane wymiary szklarni sg najwiekszymi wymiarami zewnetrznymi
szklarni tacznie z dachem wystepy i nie mozna ich uzywacé do pomiaru i budowy podbudowyw przypadku stosowania
nawozow naturalnych (obornik konriski, krowi, odchody kurzych itp.), nawozow sztucznych, pestycydow, herbicydow i
innych srodkow chemicznych, po diuzszym lub nawet krotszym czasie moze nastgpi¢ korozja stalowych czesci szklarni

. ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do niekomercyjnego uzytku domowego

Lista narzedzi niezbednych do montazu:

5m 8mm

6mm

Montaz, w ktory zaangazowane sg co hajmniej trzy osoby, trwa 8 godzin.

Part - przedmiot

Label - opis

Qty - szt.

LEN (mm) - wymiary w mm

Width x length In mm - szerokosc¢ x dtugos¢ w mm



Obsah baleni zakladni velikosti skleniku 3 x 2 m:

Obsah balenia zakladnej velkosti sklenika 3 x 2 m:

A 3 X2 m-es uveghaz alapszinti csomaagjanak tartalma:

Zawartosc opakowania szklarni

odstawowej o wymiarach 3 x 2 m:

Part Label | Qty | LEN (mm)
Q ; B1 | 4 1964
% B2 | 5 990
< - B3 | 4 928

== = B4 | 4 356
BS | 10 200
B6 | 4 907
B7r | 3 1820
B8 | © 1188
B9 | © 1235

B10 | 4 952
B11 | 5 2030
B12 | 2 1905
B13 | 9 393
B14 | 3 393
B15 | 3 393

Part Label | Qty | LEN (mm)
B16 | 2 | 952
B17 | 2 | 538
B18 | 2 | 799
B19 | 25 | 60x30x22
B20 = 1 |400x23x16
T | 2 60
T2 | 3 | @6x100
5
@ T3 3 g6
S1 130 @5x@37
F1 207 M5x12
F2 | 51 M5x25
F3 130| M5x40
WWWW F4 2 M5x55
F5 220 @5x310
) M5 (388 M5
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Seznam proskleni zakladni velikosti skleniku 3 x 2 m:

Zoznam preskleni zakladnej vel'kosti sklenika 3 x 2 m:

3 X 2 m-es uveghaz alapmeéretéhez tartozo uvegezes listaja:
Wykaz przeszklen dla podstawowego rozmiaru szklarni 3 x 2 m:

Part Label Qty LEN (mm)

P5 | 2 2100 x 6000

e Dily pouzité na ventilacni okno (pozor - jsou jiz obsazeny v
celkovem obsahu baleni):

e Diely pouzité na ventilacne okno (pozor - su uz obsiahnute v
celkovom obsahu balenia):

o A szellozoablakhoz hasznalt alkatrészek (figyelem — ezek mar
benne vannak a csomag teljes tartalmaban):

o (Czesci uzyte do okna wentylacyjnego (uwaga - sg juz zawarte w
catkowitej zawartosci opakowania):

Part Label Qty LEN (mm) Part Label Qty LEN (mm)

B16 | 2 952 T | 2 60

B17 | 2 538 S1 | 14 | @5x@37

B18 | 2 799 F1 |19 | Mbx12

B19 | 3 | 60x30x22 F2 | 9 M5x25
2
B20 | 1 |400x23x16 WWW F3 |15 | M5x40

1 | 1000 ./ F5 | 21 | @5x@10

< =

N

MS | 45 M5

2 | 600x100
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Obsah baleni prodlouzeni skleniku 0 2 m:

Obsah balenia prediZenie sklenika 0 2 m:

A kerti uveghaz 2 m-es bovitésének csomag tartalma:
Zawartosc opakowania rozbudowy szklarni o 2 m:

Part Label | Qty | LEN (mm) Part Label | Qty | LEN (mm)
B5 | 4 | 200 S1 | 25| @5x@37
B7 2 | 1820 W F1 | 44 | M5x12
B8 | 4 1188 EEP F2 16 M5x25
B9 | 4 1235 WWWW F3 | 25| M5x40
B10 4 | 952 WWWW F4 | 4 | M5x50

B11 | 5 2030 FS5 | 68 | G5x@10

B12 | 4 1910 MS | 89 M5

o0

Seznam proskleni 1 prodlouzeni skleniku o 2 m:
Zoznam presklenia 1 predizenie sklenika o0 2 m:
Az uveqgezés listaja 1, a kerti uveghaz 2 m-rel torténo meghosszabbitasa:
Wykaz przeszklen 1 rozszerzenie szklarni o 2 m:

Part Label Qty LEN (mm)

P5 | 1 2100 x 6000

12
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e Mensi panely ziskane rozrezanim desky 1 desky polykarbonatu (P5) 2100
X 6000 mm

e Mensie panely ziskané rozrezanim dosky 1 dosky polykarbonatu (P5
2100 x 6000 mm
e Eqgy 2100 x 6000 mm-es polikarbonat lap (P5) feldarabolasaval nyert

kisebb panelek
e Mniejsze panele uzyskane poprzez dociecie arkusza 1 arkusza
poliweglanu (P5) 2100 x 6000 mm

width x length
Part Label Qty in mm

P1 | 2 [1050 x 2000

P2 | 2 1050 x 2000

P3 | 4 | 1050 x 990

P4 | 2 1050 x170

CZ - Strana desky s UV filtrem musi byt vzdy orientovana smérem k slunci = ven ze skleniku!
Strana s UV filtrem je vzdy oznacena popisem nebo nalepkami nebo prilepenou paskou. Z
vnitfrni strany je vzdy cira ochranna fdélie. Pred montazi odstrante vsechny fdélie! Desky
neposkrabejte!

SK - Strana dosky s UV filtrom musi byt vidy orientovana smerom k slnku = von zo sklenika!
Strana s UV filtrom je vzdy oznacena popisom alebo nalepkami alebo prilepenou paskou. Z
vhutornej strany je vzdy cira ochranna folia. Pred montazou odstrante vsetky folie! Dosky
neposkriabte!

I 4 4 rr

HU - Az UV-sziirélemez oldalanak mindig a nap felé kell néznie = az uveghazbdl kifelé! Az UV-
szlird oldala mindig cimkeével, matricaval vagy szalaggal van jeldlve. A belso oldalon mindig van
egy atlatszo védofolia. Telepites elott tavolitsa el az dsszes foliat! Ne karcolja meg a polikarbonat
lapokat!

PL - Strona ptyty z filtrem UV musi by¢ zawsze skierowana w strone stonca, czyli na zewnatrz
szklarni! Strona z filtrem UV jest zawsze oznaczona opisem, naklejkami lub przyklejong tasma.
Od wewnetrznej strony zawsze znajduje sie przezroczysta folia ochronna. Przed montazem usun
wszystkie folie! Nie rysuj ptyt!
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Pozor: konstrukci pomalu a bezpecné preklopte o 180°za ucasti alespon dvou osob.

Pozor: konstrukciu pomaly a bezpecne preklopte o 180 ° za ucasti aspon dvoch osob.

Figyelem: lassan és biztonsagosan forditsa meg a szerkezetet 180°-kal legalabb ket

ember reszvetelével.
Uwaga: powoli | bezpiecznie obro¢ konstrukcje o 180°przy udziale co najmniej dwoch

0sOb.
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Label Qty

B7 1
B19 2
F1 4
F5 | 4

19



AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
B
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Part Label Qty Part Label Qty

o
B8 2 @ B19 2

F1 8

Pozor: Dva otvory B8 slouzi k upevneni B7.

Pozor: Dva otvory B8 sluzia na upevnenie B7.
Figyelem: A B7 rogzitésehez ket B8 furat szolgal.
Uwaga: Dwa otwory B8 stuzg do zamocowania B7.

®
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Label Qty Part Label Qty

B9 2 % B19 2

\
F1 8
F5 | 8
) M5 | 8
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Part Label Qty Part Label Qty
% B10 1 F1 4
=y B11 1 F5 4
) M5 | 4

B11

B10




Part Label Qty Part Label Qty
% B9 1 F1 3
F5 3
® M5 | 3

B9 @ ’>

M5x2

B11

M5

B10
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Part Label Qty Part Label Qty
= _ B11 1 F1 6
s
ﬁ B8 1 F5 | 6
) M5 6
I /5_11
B3 @ F5x2

B11

M5x2

- B11

M5x2
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Part Label Qty Part Label Qty
B11 | 1 F1 4
B7 1 FS 4
MS @ 4

M5x2
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Part Label Qty Part Label Qty Part Label Qty
% B10 1 F2 4 ()  F5 T
) =
% B12 1 WWWW F3 | 1 ) M5 | 7
it
F1 1 F4 | 1




Part Label Qty Label Qty Part Label Qty

ﬁ B8 |

-
B12 1 F4 | 1

% B9 1 F1 14~ F5 20
% B10 2 F2 4 Q) M5 | 20
2
B11 2 WWWW F3 1
b B11
J_, B11
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Part Label Qty

: B1 2
B2 | 3

B3 | 2

B4

Prodlouzeni skleniku 3 x 2 na verzi 3 x 4
Predizenie sklenika 3 x 2 na verziu 3 x 4

Rozszerzenie szklarni 3 x 2 do wersji 3 x 4

Detaily najdete na nasledujici strance.
Detaily najdete na nasledujuicej stranke.
Részletek a kovetkezo oldalon talalhatok.
Szczegoty znajdziesz na nastepnej stronie.

Uveghaz meghosszabbitasa 3 x 2 valtozatrél 3 x 4 valtozatra
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F1x2

F1x2

F1x2

F1x4
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Pozor: Konstrukci preklopte o 180° pomalu a opatrne, a to za ucasti minimalne dvou osob.
Pozor: Konstrukciu preklopte o 180° pomaly a opatrne, a to za ucasti minimalne dvoch osoéb.

Figyelem: Lassan es ovatosan forditsa el az epitkezest 180°-kal, legalabb ket ember
reszvetelevel.
Uwaga: Powoli i ostroznie obro¢ konstrukcje 180°, przy udziale co najmniej dwoch osob.
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Label Qty

B7r 1
B8 | 2
B9 | 2

Detaily najdete na nasledujici strance.
Detaily najdete na nasledujucej stranke.
Részletek a kovetkezo oldalon talalhatok.
Szczegoty znajdziesz na nastepnej stronie.
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Label Qty Part Label Qty Part Label Qty
F1 32
B7 1 — B10 | 4

F2 3

B8 2 B11 5 i :
A= F4 @ 2

B9 2 % B12 2 F5 44
M5 44

B11
B11 B11
B11

Detaily najdete na nasledujici strance.
Detaily najdete na nasledujucej stranke.
Részletek a kovetkezo oldalon talalhatok.
Szczegoly znajdziesz na nastepnej stronie.
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e Pozor: Konstrukciu preklopte o 90° pomaly a opatrne, a to za ucasti najmenej troch osob.

e Figyelem: Lassan és ovatosan forditsa el a szerkezetet 90°-kal, legalabb harom ember
reszvetelevel.

e Uwaga: Powoli i ostroznie obro¢ konstrukcje o 90°, przy udziale co najmniej trzech osob.

A e Pozor: Konstrukci preklopte o 90° pomalu a opatrne, a to za ucasti nejmene tri osob.
|
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Part Label | Qty
% B12 2

F2 | 8
F3 | 2
WWWW F4 2

o




Label Qty

B5

s\ \\®
/
/
= %
\

rt

F5x2

Fixo /[

M5x2
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Label Qty

B16 2

B19 1
F1 3
F2 1
F3 1
FS 10

B16

Levy otvor bez sroubu
Lavy otvor bez skrutky

Bal furat csavar nélkul
Lewy otwor bez sruby
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Part Label Qty Part Label Qty
P1 @ 1 S1 | 27
P2 | 1 WW F2 5

- ” o Zadni stena skleniku
— P31 WWWW F3 22 e Zadna stena sklenika
— e Az uveghaz hatso fala
e Tylna sciana szklarni
P4 1 M5 | 27
e PC deska
o Kon§trukc_e e PC doska
. Eo[}[s’trukma e Polikarbonat lemez
® LCPIES e Poliweglan ptyta
e Konstrukcja 1 B1 2 PR PY

PC deska
PC doska
e Polikarbonat lemez
e Poliweglan ptyta
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Part Label Qty Part Label Qty
P11 F2 5
333
Z F3 18
P4 1 Q) M5 | 23
SPS
e Konstrukce
o Konstrukcia
e Epites 1
e Konstrukcja

PC deska
PC doska

Predni stéena skleniku
Predna stena sklenika
Az uveghaz elulso fala
Sciana przednia szklarni

Polikarbonat lemez
Poliweglan ptyta

PC deska
PC doska

Polikarbonat lemez

Poliweglan ptyta
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sklenikové tésnéni je dodavano pouze pro
polykarbonat 4 a 6 mm

¢ m-—
N p

sklenikové tesnenie je dodavanée iba pre

polykarbonat 4 a 6 mm sklenikové tésnéni

ikove tesnenie
uszczelka szklarniowa jest dostarczana 6' | | Uveghazi téml’tés.
tylko do poliweglanu o grubosci 4 i 6 mm uszczelka szklarniowa

az uveghazhatasu tomités csak 4 és 6 mm-
es polikarbonathoz kaphaté

sklenikové tésnéni
sklenikové tesnenie
uveghazi tomités
uszczelka szklarniowa

sklenikové tésnéni
sklenikové tesnenie
uveghazi tomités
uszczelka szklarniowa

" 6m

sklenikové tésnéni
sklenikové tesnenie
uveghazi tomités
uszczelka szklarniowa
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Part Label Qty Part Label Qty
P5 2 S1 29
.
F3 29
) M5 | 29

Konstrukce
Konstrukcia

Epites

Konstrukcja

PC deska
PC doska
Polikarbonat lemez | o
Poliweglan ptyta

/
N
@\\\«i’ . -
» N

F3

M5

P6
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Label

B13

B14

Montaz delenych casti dveri / okna
Montaz delenych casti dveri / okna
Osztott ajtok es ablakok beépitese
Montaz drzwi / okien dzielonych
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Label Qty Part Label Qty

0
P3 3 @ 13 3

S1 36 F2 6
F3 | 36 ) M5 | 42
T4 1

Polikarbonat lemez

Konstrukce Poliweglan ptyta 5

Konstrukcia 1

Epités T3 514
Konstrukcja
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Part Label Qty

o Detail pantu (panty dveri a boCniho okna skleniku Sroubujte na

T2 3 polykarbonat z vngjsi strany)

e Detail pantov (panty dveri a bocheho okna sklenika skrutkujte na
polykarbonat z vonkajsej strany)

T F2 18 e A zsanerok részlete (az uveghaz ajtajanak és oldalso ablakanak
zsanerjait kivulrol csavarozza a polikarbonatra)

— e Detal zawiasow (przykreciC zawiasy drzwi i bocznego okna szklarni
) MS 13 do poliweglanu od zewnatrz)
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Label

B17 @ 2
B18 2
F1 8
FS 8
MS | 8

Montaz okna
Montaz okna
Szellozoablak beszerelése
Montaz okna

F1x2 2

50




51



AutoCAD SHX Text
A>B>BB

AutoCAD SHX Text
B
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A
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A
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B
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Part Label Qty Part Label Qty
P6 1 S1 10
0
T 2 F3 10
T4 1 ) M5 | 14
F2 | 4

Konstrukce
Konstrukcia
Epites

Konstrukcja

PC deska
PC doska
Polikarbonat lemez
Poliweglan ptyta

F2x2

M5x2
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Detaily najdete na nasledujici strance.
Detaily najdete na nasledujucej stranke.
Részletek a kovetkezo oldalon talalhatok.
Szczegoly znajdziesz na nastepnej stronie.
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Vyriznuti desky pro okno - pohled zevnitr
smerem ven ze skleniku:

e horni lista - rez podél hrany horni listy konstrukce
B16

e prava lista - rez podel profilu oblouku konstrukce B7/
B8

e |eva lista - rez podél profilu oblouku konstrukce B7/B8
e dolni lista - rez podel hrany dolni listy konstrukce B16
e jednoduse - okno ofiznéte podél vnéjsich profilu

Vyrezanie dosky pre okno - pohlad
zvnutra smerom von zo sklenika:

e horna lidta - rez pozdiZ hrany hornej listy konstrukcia
B16

e prava lista - rez pozdiz profilu obluka kon&trukcia B7/
B8

e lava lista - rez pozdiZ profilu obluka kon&trukcia B7/
B8

e dolna lista - rez pozdiz hrany dolnej listy konstrukcia
B16

e jednoducho - okno orezte pozdiz vonkaj$ich
profilov

A szellozoablak Uuvegezesenek kivagasa
- kilatas belulrol az uveghazbol:

* felso panel - a B16 szerkezet felso sinjének széle
mentéen vagva

 jobb panel - a B7/B8 szerkezet ivprofilja mentén
halado metszet

e bal panel - a B7/B8 szerkezet ivprofilja menten mert
metszet

e also panel - a B16 szerkezet also sinjenek szele
mentén vagva

e egyszeruen - vagja le az ablakot a kulso profilok
mentén

Wycinanie deski okienne| - widok ze
szklarni od wewnatrz:

e tylna listwa - ciecie wzdtuz krawedzi gornej listwy
konstrukcji B16

e prawa listwa - ciecie wzdtuz profilu tuku konstrukcji B7/
B8

e lewa listwa - ciecie wzdtuz profilu tuku konstrukcji B7/
B8

e dolna listwa - ciecie wzdtuz krawedzi dolnegj listwy
konstrukcji B16

e prosto - okno przycig¢ wzdtuz zewnetrznych profili
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Part Label Qty
F2 | 4
) M5 4

Stresni okno
Stresné okno
Tetoablak

Okno wentylacyjne dachowe
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Po obvodé okna pfisroubujte podle nasledujicich obrazku tésnici plastové pasky:
Po obvode okna priskrutkujte podla nasledujucich obrazkov tesniace plastové

pasky:

e panty (vzdy prisroubujte pod plastovy H-profil) polykarbonatovy
e panty (vzdy priskrutkujte pod plastovy H-profil) H-profil

e plastovy pasek
Sirka 10 cm

detail A e plastovy pasik
Sirka 10 cm

e pritlacné
terciky

e pritlacné
terciky

detail A:

e PC-H profil uriznéte tak, aby jeho délka odpovidala vnitrni vzdalenosti mezi oblouky.
e PC-H profil odrezte tak, aby jeho dlzka zodpovedala vnutornej vzdialenosti medzi oblukmi.
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e (Csavarozza fel a muanyag tomitOszalagokat az ablak kerilete mentén az alabbi

képek szerint:
e Przykrec plastikowe paski uszczelniajgce wokot obwodu okna zgodnie z

ponizszymi rysunkami:

e zsanérok (mindig a mdanyag H-profil ala kell csavarozni) e polikarbonat
e zawiasy (zawsze przykrecac pod plastikowym profilem H) H-profil
e poliweglanowy
profil-H

e muanyag szalag
szélessége 10 cm
e szerokosc paska

, plastikowego 10
e részletA -

o szczegd

e roOgzitbp arnak
e podktadki
kotwigce

o reészlet A:
e szczegot A:

e Vagjale a PC-H profilt ugy, hogy a hossza megfeleljen az ivek kozotti belsd tavolsagnak.
e Przytnij profil PC-H tak, aby jego dtugos¢ odpowiadata wewnetrznej odlegtosci miedzy tukami.
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Pecet jistoty

Pecat’ istoty

" &4

Tento sklenik je vyroben z polykarbonatu nejvyssi kvality od
anglickéeho nebo néemeckého vyrobce (podle typu skleniku).

PouZity polykarbondt byl v CR testovdn ve statem
akreditovanych zkusebnich ustavech.

Na polykarbonatoveé proskleni skleniku se vztahuje realna
prodlouzena zaruka 10 let na nerozbitnost
polykarbonatovych desek béznym krupobitim (viz zarucni
list).

Tento sklenik je vyrobeny z polykarbonatu najvyssej kvality
od anglickeho alebo nemeckého vyrobcu (podla typu
sklenika).

PouZzity polykarbondt bol v CR testovany v stdtom
akreditovanych skusobnych ustavoch.

Na polykarbondtové presklenie sklenika sa vztahuje redlna
prediZzend zdruka 10 rokov na nerozbitnost
polykarbonatovych dosiek beznym krupobitim (vid zarucny
list).



A bizonyossag pecsetje
PieczecC zapewnienia

e Ezaziiveghaz alegmagasabb minosegu polikarbonatbol
késziil, angol vagy német gyartotol (az iiveghaz tipusatol
fliggoden).

o A felhasznalt polikarbonatot Csehorszagban allamilag
akkreditalt vizsgalointézetekben tesztelték.

o Az iiveghaz polikarbonat livegezésere 10 év kiterjesztett
garancia vonatkozik, amely a polikarbonat lemezek

....

jegyet).

e Szklarnia ta wykonana jest z najwyzszej jakosci poliweglanu
pochodzqgcego od angielskiego lub niemieckiego producenta

(w zaleznosci od rodzaju szklarni).

o Zastosowany poliweglan zostaf przetestowany w Czechach
w panstwowych akredytowanych instytutach badawczych.

e Przeszklenia poliweglanowe szklarni objete sq rzeczywistq
rozszerzonqg gwarancjqg wynoszgcq 10 lat na odpornosc pfyt

poliweglanowych na zwykty grad (patrz karta
gwarancyjna).





